CZECH REPUBLIC
CESKA REPUBLIKA

STATE VETERINARY ADMINISTRATION STATNI
VETERINARNI SPRAVA

Animal health certificate for export of rodentia other than pet animals
from the Czech Republic to the Republic of Korea
Veterinarni osvédceni pro vyvoz hlodavcu jinych nez zvifata v zajmovém chovu
z Ceské Republiky do Korejské republiky

COUNTRY: CZECH REPUBLIC
ZEME: CESKA REPUBLIKA

Animal health certificate to the Republic of Korea
Veterindrni osvédceni do Korejské republiky

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce

Part I: Details of dispatched consignment

1.1. Consignor
Odesilatel

Name
Nézev

Address

Adresa

Tel.
Tel.

1.2. Certificate reference number
Cislo jednaci osvédéeni

1.5. Consignee
Prijemce

Name
Néazev

Address
Adresa

Tel.
Tel.

1.3. Central Competent Authority
Prislusny ustredni organ

1.4. Local Competent Authority
Prislusny mistni organ

ISO code
Kaéd ISO

I.7. Country of origin
Zemeé plvodu

1.8. Region of origin
Region ptvodu

Czech Republic
Ceska republika

1.6.

1.9. Country of ISO code [I.10. Region of destination
destination Kéd ISO Region urceni
Zemé urceni

Republic of Korea
Korejska republika

1.11. Place of origin (the breeding facility)
Misto ptvodu (chovné zafizeni)

1.12. Place of destination
Misto uréeni

Name Name
Nazev Nazev
Address 23%2:3
Adresa
1.13. Place of loading 1.14. Date and time of shipment
Misto nakladky Datum a ¢as odeslani

1.15. Means of transport
Dopravni prostfedek

Aeroplane Vessel Railway
Letadlo D Plavidlo D Zelezniéni D
Road vehicle Other
Silni¢ni vozidlo |:I Ostatni |:I

Identification:
Identifikace:

1.16. Accompanying documents
Pravodni dokumenty

Type
Typ

No
Cislo
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1.17. Identifikace a pocet zvifat
Identification and number of the animals

Number of animals

Plemena
(védécky nazev)

or seal number
Identifikace zvirat (")
nebo ¢islo plomby

Pocet zvifat..........c.ccoovviiiiiiiii,
Species Breeds Identification Sex Age Colour
Druh (scientific name) of animals Pohlavi Vék Zbarveni
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CESKA REPUBLIKA Rodentia

Cast ll: Osvédceni

Part Il: Certification

CZECH REPUBLIC Hlodavci
Il. Health information Il.a. Certificate reference No Il.b.
Veterindrni potvrzeni Cislo jednaci osvédceni

I1.1.

11.2.

11.3.

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that according to official findings:
Jd, nize podepsany uredni veterindrni Iékar potvrzuji, Ze podle urednich zjisténi:

Rodentia @ other than pet animals (hereinafter referred to as “animals for export”) described have been kept at least 6 months (in
animals younger than 6 months — since birth) in the country of origin.

Popsani hlodavci - jini nez zvifata v zajmovém chovu (déle jen ,vyvazena zvirata*), byli chovani nejméné 6 mésici (u zvirat
mlad$ich nez 6 mésicl - od narozeni) v zemi ptvodu.

Breeding facilities:
Chovna zafizeni:

animals come from a registered establishment where state veterinary supervision of the exporting country is carried out and
which was notified to the Animal and Plant Quarantine Agency of the Republic of Korea and approved in advance,

zvifata pochazeji z registrovaného zarizeni, které je pod statnim veterinarnim dozorem vyvazejici zemé, které bylo pfedem
nahlaseno Agenture pro karanténu zvifat a rostlin Korejské republiky a schvaleno,

keep records of the species of animals exported, the number of animals, the country of origin or capture area, the date of
introduction of new animals and the occurrence of animal diseases, drug treatment, clinical tests and rabies neutralizing
antibody titer tests,

vedou zaznamy o druzich vyvezenych zvirat, poCtu zvifat, zemi plvodu nebo oblasti odchytu, datu prijeti novych zvifat a
vyskytu chorob zvirat, podavani Iékd, klinickych vySetfenich a titrech protilatek proti vztekliné,

plan and regularly carry out a control program against the presence of animal contagious diseases to which the animal
species concerned is susceptible and are found free of diseases as a result of inspection conducted by the government of the
exporting country.

planuji a pravidelné provadeéji program dozoru nad vyskytem néakaz zvirat, k nimz je dany druh vnimavy, a na zakladé kontroly
provedené dozorujicim organem vyvazejici zemé jsou shledany prostymi chorob.

have been free from tuberculosis for the last two years and rabies and plague (Yersinia pestis) for the last year.
Jsou posledni dva roky prosta tuberkulézy a posledni rok vztekliny a moru (Yersinia pestis).

Conditions of the animal export
Podminky vyvozu zvirat

Exported animals meet the one of the following requirements:
Vyvazena zvirata splriuji jeden z nasledujicich poZadavku:

either i) come from a country or a region free from rabies®),
bud The name of the region where the animals are raiSed:......... ..o e

pochazi ze zemé nebo regionu prosté nebo prostého vztekliny©,

Nazev regionu, kde jsou zvirata

or ii) were vaccinated against rabies within 3 to 12 months before shipment and the result of rabies antibodies test
nebo performed by an internationally approved laboratory must be 0.5 IU/ml or more,
byla o¢kovana proti vztekliné béhem 3 az 12 mésicil pred odeslanim a vysledek laboratorniho vy$etfeni na protilatky
proti vztekliné provedeny mezinarodné schvalenou laboratori musi byt 0,5 IlU/ml nebo vy$$i.
Rabies  vaccine  (product) name: ... , the date of vaccination:
.................................... (dd/mml/yyyy), the vaccination expiration date: .............................cco.. (dd/mmiyyyy)
Nazev vakciny (pripravku) proti vztekling: ..................ccccooiviiiiiiiiiiiin. , datum vakcinace: .............................
(dd/mm/rrrr), datum expirace vakciny: ..............c.cccoiiiiiiiiiiinn.. (dd/mm/rrrr)
Rabies antibody test result: ... (IU/ml), the date of blood collection:
.................................... (dd/mml/yyyy), the date of testing:...... ..o,
name of laboratory: ...
Vysledek testu na protilatky proti vztekling: ................c.cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiian. (IU/ml), datum odbéru krve:
.................................... (dd/mm/rrrr), datum teStOVANI: ...,
NAzev 1aboratore: ..............coveiiiiiiiiiii
or iii) since birth or for six months prior to shipment were kept in an establishment where no case of rabies was reported for
nebo at least 12 months prior to shipment and were kept separately from other rabies-susceptible animals for at least 6

months after birth or at least 6 months before dispatch.

od narozeni nebo $est mésicti pred odeslanim byla chovéana v zafizeni, kde nebyl hlasen pripad vztekliny po dobu
minimalné 12 mésicu prfed odeslanim a byla chovana oddélené od ostatnich zvifat vnimavych na vzteklinu po dobu
nejméné 6 mésicl po narozeni nebo alespori 6 mésict pred odeslanim.
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CESKA REPUBLIKA Rodentia

Cast ll: Osvédceni

Part Il: Certification

CZECH REPUBLIC Hlodavci
Il. Health information Il.a. Certificate reference No Il.b.

Veterindrni potvrzeni Cislo jednaci osvédceni
11.4. Pre-export quarantine

Predvyvozni karanténa

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

Exported animals were isolated at an export quarantine facility for a period of at least 30 days prior to shipment and
received quarantine inspections by a veterinary officer of the exporting country. Once the export quarantine was
initiated, the animals for export did not come in contact with other animals except for the animals for export.

Zvifata uréena kvyvozu byla izolovana v predvyvoznim karanténnim zafizeni po dobu nejméné 30 dnu pred
odeslanim a byla zkontrolovana ufednim veterinarnim lékafem vyvazejici zemé. Po zahajeni predvyvozni karantény
nepfisla zvirata ur¢ena k vyvozu do styku s jinymi zviraty, nez se zviraty uréenymi k vyvozu.

Place of quarantine: , in the period from
................................................. f0 e (dD/MMyYYY )

Misto karantény: ............c.coiiiiiiiiii i L, VEerminu od ...,
O e (dd/mm/rrrr)

During the pre-export quarantine period, animals were medicated against internal and external parasites twice,

with 2 week intervals, with the last treatment given 5 or more days prior to shipping.

Béhem obdobi prfedvyvozni karantény byla zvifata dvakrat oSetfena proti vnitinim a vnéjsim parazitim, s ¢asovym
odstupem 2 tydnu, pficemz posledni oSetfeni bylo podano 5 Ci vice dni pfed odeslanim.

Ectoparasite medication:

The drugs NamMe:. ... .oouieiiiiiiie e , the methods of treatments:.....................oo s
The frequency of
AN . L ey

The dates of treatments: first date...............ccooooeiiiiiiiiis ,8econd date:.......ccueiiiiiiiiii

Osetreni proti ektoparazitim:

Nazev 16CiIVEho pripravku:...........ccoviueeeesiiiiieaiaieeeeiienn, , metoda 0Setreni:...........c.cccvveiiiiie i, ,
COINOSE OBOUONN ... e, ,
Data oSetfeni: prvni datum: .............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee ydruhé datum:......ooooi
Endoparasite medication:

The drugs NamMe:.......ciuiiiiiiie e , the methods of treatments:......................, s
The frequency of
LU= 100 0= 0 € PP s

The dates of treatments: first date.....cooviiiii , second
dater. ..o,

Osetreni proti endoparazitim:

Nazev I16CIVEhO Pripravku:...........cccovieiiiiiiii i, , metoda 0Setfeni:.........c.cc.coiiiiiiiiiiiiii,
COINOSE OB@UFONN: ... et ,
Data oSetreni: prvni oSetreni: s druhé

The official veterinarian has inspected each animal for export 24 hours before or on the day of shipment and found it
to be free from evidence of infectious or contagious diseases such as rabies and healthy and fit to travel.

Uredni veterinérni lékar zkontroloval kazdé vyvazené zvite 24 hodin pfed odeslénim nebo v den odeslani a zjistil, Ze
Je prosté pfiznaku infekénich onemocnéni nebo nakaz jako je vzteklina, a Ze je zdravé a zpisobilé k cestovani.

The Korean Government may request a laboratory test for particular animal diseases on animals for export
considering the outbreak of animal diseases etc. in the exporting country.

Korejské urady mohou poZadovat laboratorni vysetfeni zvirat uréenych k vyvozu na konkrétni nakazy s ohledem na
ohniska nékaz atd. ve vyvaZejici zemi.

If a laboratory test is required by the Korean Government, the following information is valid

The name of the

The name of performing

EX —2021/06 — Rodentia (Republic of Korea) 4/6




CESKA REPUBLIKA Rodentia

Cast ll: Osvédceni

Part Il: Certification

CZECH REPUBLIC Hlodavci
Il. Health information Il.a. Certificate reference No Il.b.
Veterindrni potvrzeni Cislo jednaci osvédceni

Pokud korejské urady vyzaduji laboratorni vySetfeni, jsou platné nasledujici informace

Nazev laboratore, kterd provedla VYSEIFENI:...............u

11.4.5. Prior placing the animals, the export quarantine facility was disinfected using disinfectants approved by the competent
authority of the exporting country.

Predvyvozni karanténni zafizeni bylo pred umisténim zvifat vydezinfikovano dezinfek¢nim prostfedkem schvalenym
pfislusnym organem vyvazejici zeme.

11.5. Transport of animals

Preprava zvirat

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that a written, signed statement has been received from a
person in charge of the transport confirming that:

Ja, nize podepsany uredni veterinarni Iékar timto potvrzuji, Ze jsem obdrzZel podepsané pisemné prohlaseni od osoby
odpovédné za prepravu potvrzujici, ze:

11.5.1. Transport boxes used for transport of exported animals and storage area in vehicles, vessels and aircraft were
disinfected using disinfectants approved by the competent authority prior to use and transporting exported animals.
The animals for export will be transported safely in a manner that prevents them from being infected with animal
diseases.
Prepravni boxy pouZivané k prepravé vyvazenych zvirat a skladovaci prostory ve vozidlech, plavidlech a letadlech
byly pfed pouzitim a prepravou vyvazenych zvirat vydezinfikovany dezinfek¢nim prostfedkem schvalenym prislusnym
organem. Zvirata ur¢ena k vyvozu budou bezpecné prepravovana takovym zpiusobem, aby nemohlo dojit k nakaze
zvirat.

11.5.2. Hay, litter, and feed used for transport of animals are clean and not contaminated with the pathogens of infectious
diseases and will not be additionally purchased during transport of exported animals.
Seno, stelivo a krmivo pouZivané k prepravé vyvazenych zvirat jsou Cisté a nejsou kontaminovany puvodci infek¢nich
onemocnéni zvirat a béhem prepravy vyvazenych zvirat se nebudou dokupovat.

1.5.3. Animals for export will not come in contact with other susceptible animals that have not gone through the export
quarantine and the inspection along with the animals being exported during transport to Korea.
Zvifata urcena k vyvozu nepfijdou béhem prepravy do Koreje do kontaktu s jinymi vnimavymi zvifaty, kterd nepro$la
spolecné s vyvazenymi zvifaty pfedvyvozni karanténou a kontrolou.

Notes / Poznamky

The certificate must accompany the consignment. It covers only animals in the same category transported in the same railway wagon,
lorry, aircraft or ship and consigned to the same destination. It must be completed on the date of loading and all time limits referred to
expire on that date.

Zasilka musi byt doprovazena osveédcenim. Vztahuje se pouze na zvifata stejné kategorie, pfepravovanych ve stejném Zelezni¢nim
voze, nakladnim automobilu, letadle nebo lodi a odesilanych do stejného mista urceni. Musi byt vyplnéno v den nakladky a vSechny
uvedené Gasové limity vyprsi k tomuto datu.

Part I: / Cast I:
- Box reference 1.15:  Registration number (railway wagon, container, lorry), flight number (aircraft) and name (ship) is to be
Kolonka 1.15: provided.
Uvedte registracni Cislo (Zelezni¢niho vagonu, kontejneru, nakladniho automobilu), Cislo letu nebo
Jjméno lodi.
- Box reference 1.17:  Identification of the animal: The microchip brand and number are to be provided, if the microchip is
Kolonka 1.17: used.

Oznaceni zvifete: uvedte znacku a ¢islo mikrocipu, pokud byl aplikovan.
Part Il: / Cast Il

(1 Microchip etc. In case of identification by microchip animals has been individually identified with an International Standards
Organisation (ISO) compliant microchip;
Mikrocip aj. V pripadé identifikace mikro¢ipem bylo kazdé zvife individualné identifikovano mikroc¢ipem vyhovujicim Mezinarodni
organizaci pro normalizaci (ISO);

@ Rodentia: All rodents that fall under the order of rodents. However, special pathogen-free (SPF) animals imported for the purpose
of testing are excluded.
Rodentia: vSichni hlodavci, ktefi spadaji do radu hlodavci. Zvirata prosta specialnich patogenti (SPF) dovaZena za vyzkumnym
ucelem jsou v8ak vyloucena.

(@) Rabies-free status is given in accordance with the OIE reporting standards;
Status prosty vztekliny je udélen v souladu se standardy hlaSeni OIE;

@) The colour of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate.
Barva razitka a podpisu se musi lisit od barvy ostatnich udaji na osvedéeni.
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CESKA REPUBLIKA Rodentia

Part Il: Certification

Cast ll: Osvédceni

CZECH REPUBLIC Hlodavci
Il. Health information Il.a. Certificate reference No Il.b.
Veterindrni potvrzeni Cislo jednaci osvédceni

Certifying officer
Uredni veterinarni Iékar

Name (in capital letters):
Jméno (hulkovym pismem):

Date: Qualification and title:
Datum: Kuvalifikace a titul:
Place: Stamp and signature®):
Misto: Razitko a podpis®™:
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